DE LA FRANCE, b4 3

manifeste la pensée divine dont e langage est la création
universelle , ¢’est~ii—dire une véritable ceuvre d'art, un vaste
ensemble de signes exprimant dans les limites du fini fes
idées infinies qui sont en Dieu. La poésie , qui s’efforce en
manifestant P'idés de la revélir de image scnsible qui lui
correspond, meérite donc dans {'acception la plus rigoureuse
ce nom de langue des dieux que Vantiquit¢ lui donna, car
¢’est sous la forme la plus analogue & la poésie que se mani-
feste U'intelligence divine.

Dien a realisé sa pensce dans une eeuvre d’art el non pas
dans une formule abstraite. La création universelle ol Vidée
n'exisle pas sans 'image est la pensée de Dieu réalisée ,
c¢’esl acle par excellence de poésie.

Le genre de pocsie qui s'exprime par le langage , la poé-
sie parlée peul élre considéree & son (our sous deux points
de vue : dauns 'essence méme qui la conslitue el dans la forme
gu'elle revét, dans Videe et dans U'expression; il y a en un
mot la poésie en elle-méme et la versification. En laissant
de coté la question de savoir jusqu'd quel point la versifica-
tion est nécessaire & la podsie, nous nous bornerons & consta-
ler que chez tous les peuples la podsie et le vers ont toujours
paru deslinés & s'unir.

La versification est un arrangement des mots qui n’est
point arbilrairement fix¢ el qui a surlout pour but de donner
au langage un caractére musical plus prononcé, de le rendre
imitatif du mouvement el de laccent particuliers 4 chaque
ordre de pensées, aussi bien qu’a chaque étre matériel, de le
revélir de Yharmonie, un des caraciéres essentiels de lout
ce qui est vivanl. Le dessin méme , la couleur et Péclat des
images que le poéte emploie ont singuliéremen! 4 gagner
dens cet arrangement des mots qui semble d’abord n’avoir
pour but que I'effet musical.

La langue francaise est pcu sonore, elle est pauyre d’expres-



